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We are all born for love.
It is the principle of  existence, and its only end.

Benjamin Disraeli
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Mijn zoete droomprinses

Niets van wroeging noch spijt
bedrukt mij vandaag het hart,
slechts eeuwig’ dankbaarheid
die mij de zielsknoop ontwart.
Mijn zoete droomprinses!

Jouw blonde krullenpracht,
gewild kriskras dooreen,
zo’n schitterende dracht
bekoort mij als geeneen!
Mijn zoete droomprinses!

Jouw hals huid, zo fluweelzacht,
lokt mij met die ‘Anglie’ geur
als van Duizend-en-een-nacht
in omarming vol vigeur!
Mijn zoete droomprinses!

Zo’n superelegant figuur,
met van die gracieuze benen,
bruin-kastanje ogen vol vuur,
glimlachend om bij te wenen
van teruggevonden zaligheid:
parels voor ’t hart in eeuwigheid!
Mijn zoete droomprinses!
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Princesse de mes rêves

Aucun remord, aucun dépit
me pèse le cœur aujourd’hui,
rien qu’une immense gratitude
me soulage la triste solitude!
Ma chère princesse de mes rêves!

Ta chevelure blonde et bouclée,
pêle-mêle, d’un éclat bien recherché,
splendeur à merveille, inoubliable,
autant que souvenir ineffaçable!
Ma chère princesse de mes rêves!

Ta peau de satin, ton long cou gracieux,
ton parfum angélique, si délicieux,
m’incitent à un embrassement fervent
et m’étourdissent d’un bonheur pétulant!
Ma chère princesse de mes rêves!

Silhouette super-élégante,
jambes de taille flamboyante,
yeux marrons en sourire éclatant,
baisers affectionnés, voire ardents:
tant de perles que je serre au cœur!
Ma chère princesse de mes rêves!
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My sweet, adorable lady

No shade of  sorrow
nor remorses on my heart,
just a dazzling glow
of  overwhelming gratitude!
My sweet, adorable lady!

Your preciously fashioned curls,
albeit seemingly muddled,
such a gorgeous splendour,
enchanting me with fair delight!
My sweet, adorable lady!

The satin skin of  thy graceful neck,
delicate scent of  ‘Angel’ perfume,
enticing me in an intimate embrace,
losing myself  in tender happiness!
My sweet, adorable lady!

Divine silhouette in a stylish outfit,
walking with elegant catwalk-step,
bottomless, chestnut eyes in radiant smile,
affectionate, yet ardent kisses:
All pearling memories harboured in my soul!
My sweet, adorable lady! 
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Femme farouche

Ik wil niet meer sterven,
nu jij er voor mij bent .
Ik wil terug leven,
nu ik jou heb verkend!
Omdat jij mij stimuleert
opnieuw vol te genieten
van al wat mijn hart begeert:
daar zou je van verschieten!

Omdat jij mij doet lachen
en wenen ook als ’t moet.
Geen droef ’nis meer noch ‘ach’-en,
dat maakt ’t leven opnieuw zoet!
Met jou wil ik weer dansen,
grappen en fikfakken ook!
Geen tijd meer te verkwansen
aan prullen noch ijle rook!

Mij alsmaar t’rug verblijden
in jouw zonnig verschijnen!
En wie dat niet kan lijden
die mag van mij verdwijnen!
Jij reine femme farouche
met je stralend aureool!
Al zegt men wel eens “Ouche!”,
mij ben je een groot idool!
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If you and I

If  you and I
hold on to each other
heaven and sky
sure won’t even bother
about people asking « Why? »,
as long as you and I
force our love
to rise above!
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Mijn alles

Alles wil ik met je delen,
al mijn streven en gedachten,
niets wil ik je ooit verhelen:
al mijn zuchten en mijn trachten,
mijn algehele zijnsgeniet,
maar ook de pijn en het verdriet!

Alles wil ik met jou beroeren,
en tot astrale schitter maken.
Door het heelal wil ik je voeren,
al wie daar is zal ons bewaken
in ons dartele, prille geluk
en het idyllisch sterrengepluk!

Geen supernova noch ‘black hole’
zal ons ook maar kunnen deren,
mits wij – jij mijn, ik jouw idool –
ons eeuwig tot elkaar bekeren!

Het hemels wijde firmament,
uiteengespat uit één ‘big bang’,
dat ganse galactische torment
schreeuwt uit waar ik zo naar verlang:
Ik met jou en jij met mij
in onafscheidelijk wij!
 




